SKY PARK INSTRUCTIONS

8833-/8930-,8 kg

Montering #90 mm mast

Montering @60/@76 mm mast

Dansk

Montage:

SKY kan anvendes pa forskellige mastetyper, forudsat at mastetoppen/studsen er §60/@76 x H100 mm.

| tilfaelde af 90 mm mast er afstandsring (B) pakraevet, vare nr. 8005-x. Veer opmaerksom pa at vende den koniske del
opad mod lygtens koniske afslutning.

Der er desuden begranset plads til sikringsindsats, og vi anbefaler to typer - se specifikation pa datablad.

Fremfor kablet i masten og fastspaend lygtehovedet (A) ved hjeelp af en Umbraco nagle str. 4, tilspeendingsmoment 10 Nm.

Vedligeholdelse: For at sikre optimal lysmangde bgr afskaermningen renggres udvendigt efter behov.

English

Mounting:

Maintenance:

Deutsch

Montage:

Wartung:

Afskaermningen af klar polycarbonat kan renggres med vand tilsat lidt mildt rengeringsmiddel og aftgrres med en ter klud.

SKY can be mounted on different pole types under the condition that the top pipe is #60/076 x H100 mm.
In case of 90 mm poles, the connection ring (B) is required, art. No. 8005-x. The conical edge upwards! i
Please note that only selected fuse boxes can be used. We recommend two types in the specification.

Push the lead through the pole and fasten the lantern (A) by means of an Umbraco size 4, moment of force 10 Nm.

In order to secure the best possible light output, the screen should be kept clean.
Regular cleaning of the outside surface of the polycarbonate screen with water and mild detergent will be sufficient.

SKY ist an verschiedenen Masttypen anwendbar; Voraussetzung ist ein Zopf von #60/676 x H100 mm.
Im Falle von 90 mm Mast, den Abstandsring (B) Nr. 8005-x benutzen. Richtung: Konischer Teil nach oben.
Bitte beachten, dass nur ausgewahlte Schutzeinrichtungen vorgesehen werden kdnnen - siehe Spezifikatic

Die Leitung durch den Mast fiihren und die Leuchte mittels einem Umbraco GroRe 4 anziehen (A), Drehmoment 10 Nm.

Um den hdchstmagliche Lichtaustritt zu sichern, den Schirm nach Bedarf mit Wasser und Spiilmittel reinigen.
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Montagevejledning - opstilling af belysningsmaster med fundamenter

november 2016

Generelt vedrerende opstilling af belysningsmaster pa/med forskellige fundaments typer:
Der skelnes generelt mellem 2 typer master:

Master for nedgravning:
For master til nedgravning kan der anvendes flere forskellige funderingslgsninger, herunder vingefundament, flere vingefun-
damenter, betonplade fundamenter og /eller en kombination af disse fundaments typer.

Master med fodflange for fundament:
For master med fodflange kan benyttes praefabrikerede betonfundamenter, stalfundamenter, idet der alternativt kan stebes
in situ med passende bolte og stebeskabelon.

For opstilling af master:

Masten og det valgte/foreskrevne fundament kontrolleres, idet det rette fundament og sterrelse ber veelges ud fra det pa
opstillingsstedet givne jordbundsforhold. Samtidig ber det kontrolleres at mastens evnet til at baere den aktuelle lampe, idet
der ogsa ber tages hensyn til lampens og evt. travers's vindflade samt terreenets kategori.

Ovenstéaende forhold er entreprengrens ansvar. Safremt disse forhold ikke er korrekte, bgr der anvendes alternativ funda-
ment, idet der evt. bgr foretages en jodbundsprever, for derved at kunne fa beregnet korrekt fundament.

Opstilling af master for nedgravning:

Der udgraves hul - ca. 50 cm sterre en mastens tveersnit og ca. 10 cm dybere end mastens nedgravningsdel - saledes at
der i hullets bund kan udlasgges et lag stabilgrus. Masten saettes samtidig i lod og der efterfyldes nu med stabilgrus for hver
15-20 cm, idet og der stampes med kuglestgder til meget fast jord. Evt. kan der afsluttes med opgravet jord, greestarv eller
anden topbelaegning.

Opstilling af master med fodflange:

Der udgraves hul - min. 50 cm sterre end fundamentets to sider (bxb) samt ca. 10 cm dybere end fundamentets dybde.
Der udlaegges et lag stabilgrus pa ca. 10 cm i hullets bund, saledes at det valgte fundament bund kan opstilles i bade lod
og vage.

Der efterfyldes nu med stabilt grus for hver 15 - 20 cm, idet der stampes med kuglesteder, hvorefter der efterfyldes med
stabil grus, der stampes med kuglestader, hvorefter masten monteres pa fundamentet pa fundamentets bolte, der speendes
med momentnggle.

For at sikre at masten star i lod, kan denne justeres ved hjaelp af fundamentboltene, der separat henholdsvis kan szenkes
eller haeves for at f& masten til at sta i lod. Master med fodflange kan opstilles bade med synlig fodflange og med fodflange
og bolte ca.100 mm under overflade.

Principskitse - montage af mast med fodflange: Principskitse - montage af mast for nedgravning:

Focus art. nr. 50301 Focus art. nr. 50300 Focus art. nr. 50200 + 50202 Focus art. nr. 50276

LIRS

Funderet pa betonfundament Funderet pa stalfundament Monteret med 2 szet vingefundamenter m/betonplade fundament + Vingefundament
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Cylindriske master @ 89 mm

f/topmontage

februar 2016

Denne cylindriske mast leveres for nedgravning og Masterne leveres for nedgravning og monteres med
leveres som standard i 3 hgjder over terreen i 3,0 m, vingefundamenter .

3,5m 0g 4,0. (LPH). Masterne er varmforzinkede i henhold til DS/EN 1SO
Masterne produceres med en diamenter pa 89 mm og 1461 og kan ogsa leveres vadlakeret eller pulverla-
med topstuds pa @60mm. keret i gnske RAL farve.

Masterne er CE-maerkede i.h.t. EN:40-5:2002
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Montagevejledning:
Vingefundamentet monteres med de medfglgende skruer
pa mastens nedgravningsdel.

Vingefundamenter bgr monteres pa gverste halvdel af ned-
gravningsdelen, hvorefter der efterfyldes med stabilgrus
som stampes hardt for hver15 cm der efterfyldes.

Der stampes hardt med stabilgrus sa teet til oprindelig ter-
reen som muligt

EAN nr Varenummer LPH Nedgravning Matediameter Veegt
m mm 2 mm kg.
5711025253009 253.009 3,0 700 89 33
5711025253504 253.504 3,5 700 89 38
5711025254006 254.006 4,0 800 89 44
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